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Installation Instructions - Metroline Optional Pole and Decorative
Base

Instructions d'installation - Poteau et base décorative Metroline
offerts en option

Instrucciones de instalacion - Poste opcional y base decorativa de
Metroline

A\ WARNING A\ WARNING
Make certain power is OFF before starting installation Risk of Burn — Disconnect power and allow fixture to
or attempting any maintenance. cool before servicing.
Note: These instructions do not claim to cover all
A WARNING details or variations in the equipment, procedure,
Risk of fire/electric shock. If not qualified, consult an or process described, nor to provide directions
electrician. for meeting every possible contingency during
installation, operation or maintenance. When
A WARNING additional information is desired to satisfy a
problem not covered sufficiently for user’s purpose,
Risk of Electric Shock — Disconnect power at fuse or please contact your nearest representative.

circuit breaker before installing or servicing. o i )
Note: This lighting fixture has been shipped complete

with one of several mounting options. Please follow
A WARNING the installation instructions specific to the catalog
Risk of Personal Injury — Fixture may become damaged part that you ordered.

and/or unstable if not installed properly. Note: Care must be taken not to set lighting fixture down

¢ Do not mount luminaire within 6” of a combustible on optical lenses or lift the fixture in the lens area.
surface. Note: Specifications and dimensions subject to change
e Do not handle luminaire by the glass. Do not touch without notice.
LEDs.

IMPORTANT: Read carefully before installing fixture. Retain for future reference.

GENERAL: Upon receipt of the fixture, thoroughly inspect for any freight damage which should be brought to the
attention of the delivery carrier. Compare the catalog description listed on the packing slip with the fixture label on the
housing to assure you have received the correct material.

SAFETY: This fixture must be wired in accordance with the National Electrical Code and applicable local codes and
ordinances. Proper grounding is required to insure personal safety. Carefully observe grounding procedure under
installation section.

APPLICATIONS: This lighting fixture is designed for outdoor lighting services, and should not be used in area of limited
ventilation or inside high ambient temperature enclosures. It must be stored in a dry location prior to installation. Do
not expose lighting fixture to rain, dust or other environmental conditions prior to installation and insertion of photo
control or shorting cap (if so equipped). Do not install the fixture near combustible materials or locate next to airflow
blocking surfaces within 6 inches. Best results will be obtained if installed and maintained according to the following
recommendations.

EF.T°N

Powering Business Worldwide



Installation Instructions - Metroline Optional Pole and Decorative Base

INSTALLATION

Transformer Base Installation

1.

Using the anchor bolts as a guide, line up the four slots
at bottom of transformer base and slip the transformer
base on top of the anchor bolts. (Figure 1.)

Open the door by inserting a small screw driver through
the hole in bracket into the hole in base opening.

Use shims (not provided) as necessary to make sure
transformer base is level to the ground.

Install the nuts (not provided) on the anchor bolts to
secure the transformer base into place. Recommended
torque to be minimum 150 ft. Ibs.

Pole Installation

1.

Note the hole in the tenon of the pole must face house
side (opposite street side) (Figure 1).

Install the ground strap at the bottom inside of the
pole using the screw provided and let it hang into the
transformer base opening. (Figure 2.)

Rest the pole on top of transformer base, use raised
areas in four corners on top of transformer base as
guide to rest the pole (Figure 3.)

Note: Make sure ground strap/wire does not get caught

in between the pole and base and goes into the
transformer base opening.

Line up the four pole slots with the holes in the
transformer base. Install four 1 inch bolts with thin
washer through the top of the base. (Figure 3.)

Open the door of transformer base (Figure 3.), install
four nuts with thick washer and tighten the four nuts
and secure the pole into place. Recommended torque
to be minimum 150 ft. Ibs.

Connect the ground strap into the ground lug provided
in transformer base plate and connect the ground
coming in into the same ground lug.

Shroud

1/4-20 Hex
Stainless
Bolt x 8

Shroud

Figure 2. Shroud Mount Detail

Pole
Ground Lug
Location

Align hole in tenon
on same side as
base door, facing
sidewalk

Figure 1. Pole Mount Detail
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Figure 3. Pole Ground Strap Detail




Installation Instructions - Metroline Optional Pole and Decorative Base

Shroud Installation
1. Install shroud one onto the base with three 1/4-20
screws and washers supplied. (Figure 4.)

Note: Align key boss on the base with cutout on Locking
shroud for proper alignment. Screw
. Street Side
Guide shroud two along the pole towards the base.
3. Use clamp brackets of the two shrouds as a guide to
lock both shroud into place. House Side
4. Use three 1/4-20 screws and washers to install shroud Wirin
two into place. (Figure 4.) ( g
wg] Tenon Hole

= ®
N

Pole

Figure 5. Luminaire Orientation

1 Inch Hex Boltx 4

Figure 4. Pole Mount Detail
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Instructions d'installation - Poteau et base décorative Metroline offerts en option

A\ AVERTISSEMENT A\ AVERTISSEMENT
Assurez-vous que l'alimentation électrique est HORS Risque de briilure - Débranchez la source d’alimentation
TENSION avant de commencer l'installation ou de tenter et laissez refroidir le luminaire avant de procéder a son
d’en faire I'entretien. entretien.
Remarque: Ces instructions ne prétendent pas couvrir
A AVERTISSEMENT tous les détails ou toutes les différences
Risque d’incendie ou de décharge électrique. Si vous d'équipement, de procédures ou de procedés
n’étes pas qualifié, consultez un électricien. décrits ni fournir de directives pouvant répondre
a toutes les éventualités pouvant survenir
A AVERTISSEMENT pendant I'installation, le fonctionnement ou
I'entretien. Si des renseignements additionnels
Risque de décharge électrique - Mettez I'alimentation sont nécessaires afin de résoudre un probléme
électrique hors tension en enlevant le fusible ou en insuffisamment décrit pour I'utilisation, veuillez
déclenc.hant le disjoncteur avant l'installation ou Communiquer avec votre représentant le p|u$
I'entretien. prés de chez vous.
A AVERTISSEMENT Remarque: Ce Iuminairg est livré avec toutes ses pieces et
I'une des différentes options de montage. Suivez
Risque de blessures - Ce luminaire peut s'endommager les instructions d'installation correspondant a la
s’il n’est pas installé correctement ou s'il est instable. piece du catalogue que vous avez commandée.

e NE montez PAS le luminaire a moins de 15,2 cm (6 po) Remarque: Assurez-vous de ne pas déposer le luminaire sur
d’une surface combustible. les lentilles et de ne pas le soulever en posant

. - VOS main r les lentilles.
e NE manipulez PAS le luminaire en le tenant le verre. 0s mains surles lentilles

Ne touchez pas aux DEL. Remarque: Les caractéristiques techniques et les
dimensions sont sujettes a modifications sans
préavis.

IMPORTANT: Lisez attentivement avant d'installer le luminaire. Conservez pour consultation ultérieure.

GENERALITES: Inspectez minutieusement le luminaire dés sa réception pour déceler les dommages occasionnés par
le transport, lesquels devront étre signalés au transporteur. Comparez la description du catalogue indiquée sur le bon de
livraison avec |'étiquette du luminaire située sur le bofltier pour vous assurer que vous avez recu |'appareil commandé.

SECURITE: Le cablage du luminaire doit étre conforme au Code national de I'électricité, les lois et ordonnances locales en
vigueur. Une mise a la terre adéquate est requise afin d'assurer votre sécurité. Respectez soigneusement la procédure de
mise a la terre du chapitre d'installation.

APPLICATIONS: Ce luminaire a été concu pour I'éclairage extérieur et ne doit pas étre utilisé dans un endroit peu ventilé
ou dans une enceinte a haute température ambiante. Il doit étre rangé dans un endroit sec en attendant son installation.
N'exposez pas le luminaire a la pluie, a la poussiere ou a d'autres conditions ambiantes avant l'installation et I'insertion

de I'interrupteur photo-électrique ou de la fiche de court-circuit (si fournis). N'installez pas le luminaire pres de matériaux
combustibles et ne le placez pas a proximité de surfaces bloguant la circulation de I'air dans un rayon de 15,2 cm (6 po). Les
résultats seront meilleurs si le luminaire est installé et entretenu selon les recommandations suivantes.
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Instructions d'installation - Poteau et base décorative Metroline offerts en option

INSTALLATION

Installation de la base du transformateur

1. En utilisant les boulons d'ancrage comme guide, alignez

les quatre fentes au bas de la base du transformateur
et glissez la base du transformateur sur le dessus des
boulons d'ancrage. (Figure 1.)

2. Ouvrez la porte en insérant une petit tournevis dans
le trou de la fixation et dans le trou d'ouverture de la
base. Utilisez des cales (non fournies) le cas échéant
pour vous assurer que la base du transformateur est a
niveau avec le sol.

3. Installez les écrous (non fournis) sur les boulons
d'ancrage pour fixer fermement la base du
transformateur en place. Nous recommandons un
couple de serrage d'au moins 17 Nm (150 pi-Ib).

Installation du poteau
1. Assurez-vous que le trou dans le tenon du poteau soit
face a la maison (c6té opposé a la rue) (Figure 1).

2. Installez le fil de terre au bas et a l'intérieur du poteau
en utilisant la vis fournie et laissez-le pendre dans le
trou de la base du transformateur. (Figure 2.)

3. Déposez le poteau sur le dessus de la base du
transformateur en utilisant les parties surélevées aux
quatre coins de la base du transformateur comme
quide (Figure 3).

Remarque: Assurez-vous que le fil de terre/cable n'est pas
coincé entre le poteau et la base et qu'il passe
correctement dans la base du transformateur.

Tole de protection

Bride de serrage

Tole de protection Bride de serrage

Boulon
hexagonal
1/4-20 x 8

Alignez le trou dans le

tenon avec le méme coté
que la porte de la base,—%
faisant face au trottoir

Figure 2. Détail du montage de la tole de protection

4.

Alignez les quatre fentes du poteau avec les trous de la
base du transformateur. Installez quatre boulons de 2,5
cm (1 po) et la rondelle mince sur le dessus de la base
(Figure 3).

Ouvrez la porte de la base du transformateur (Figure

3) et installez quatre écrous et la rondelle épaisse puis
serrez les quatre écrous pour fixer fermement le poteau
en place. Nous recommandons un couple de serrage
d'au moins 17 Nm (150 pi-lb).

Raccordez le fil de terre a la cosse de mise a la terre
située sur la plaque de la base du transformateur et
raccordez l'autre mise a la terre issue de la méme
cosse.

Figure 1. Détail du montage du poteau

Emplacement

de la cosse de
mise a la terre du
poteau

Figure 3. Détail du fil de terre du poteau
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Instructions d'installation - Poteau et base décorative Metroline offerts en option

Installation de la tole de protection
1. Installez la téle de protection un sur la base en utilisant
les vis 1/4-20 et les rondelles fournies. (Figure 4.)

Remarque: Alignez correctement la saillie piriforme Vis de
de la base avec la découpe de la tole de blocage o
protection. Coté rue

2. Guidez la téle de protection deux le long du poteau

jusqu'a la base. L
Coté maison

3. Utilisez les brides de serrage des deux tbles de
protection comme guide pour immobiliser les deux Céblage
toles en place.

4. Utilisez les trois vis 1/4-20 et les rondelles pour fixer la

téle de protection deux en place (Figure 4.) Trou du

tenon

®
® ®
N

Poteau

Figure 5. Orientation du luminaire

Boulon hexagonal
2,5¢cm (1 po) x 4

Figure 4. Détail du montage du poteau
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Instrucciones de instalacién - Poste opcional y base decorativa de Metroline

A\ ADVERTENCIA A\ ADVERTENCIA
Asegurese de que la alimentacion esté DESCONECTADA Riesgo de quemaduras: desconecte el suministro
antes de comenzar la instalacion o intentar realizar eléctrico y deje que la luminaria se enfrie antes de
cualquier tarea de mantenimiento. realizar reparaciones.
Nota: Estas instrucciones no aseguran cubrir todos los
A ADVERTENCIA detalles o variaciones del equipo, procedimiento o
Riesgo de incendio y/o descarga eléctrica. Si no esta proceso descritos, ni proporcionar directivas que
calificado, consulte a un electricista. anticipen todas las contingencias posibles durante la
instalacién, la operacién o el mantenimiento. Cuando
A ADVERTENCIA desee obtener informacion adicional para solucionar
un problema no abordado en forma satisfactoria para
Riesgo de descarga eléctrica: desconecte el suministro el proposito del usuario, péongase en contacto con su
eléctrico desde el fusible o el disyuntor antes de realizar representante mas cercano.

la instalacion o de hacer reparaciones. o )
Nota: Esta luminaria se ha enviado completa, con una de

g ADVERTENCIA varias opciones de montaje. Siga las instrucciones de
instalacion especificas para la pieza del catdlogo que
Riesgo de lesiones personales: la luminaria se podria usted haya pedido.

1 / i le si i | idamente. . L
dafiar y/o quedar inestable si no se instala debidament Nota: Se debe tener cuidado de no colocar la luminaria

e NO instale la luminaria a menos de 6 in (15 cm) de una sobre las lentes Opticas ni levantarla por el drea de la
superficie combustible. lente.

e NO sostenga la luminaria por la lente. No toque los Nota: Las especificaciones y las dimensiones estan sujetas
LED. a cambios sin previo aviso.

IMPORTANTE: Lea atentamente antes de instalar la luminaria. Conserve estas instrucciones para tenerlas como referencia
futura.

GENERAL: Al recibir la luminaria, controle en detalle que no se haya danado durante su transporte. Si hubiera dafos, informe
al transportista de la entrega. Compare la descripcién del catdlogo del recibo de envio con la etiqueta de la luminaria que se
encuentra sobre la carcasa, para asegurarse de haber recibido la mercaderia correcta.

SEGURIDAD: Esta luminaria debe cablearse de conformidad con el Cédigo Eléctrico Nacional y las ordenanzas y los codigos
locales aplicables. Se requiere una adecuada conexion a tierra para garantizar la seguridad personal. Consulte atentamente el
procedimiento de conexion a tierra en la seccion de instalacion.

APLICACIONES: Esta luminaria esta disefada para un servicio de iluminacién en exteriores y no deberia utilizarse en un
area de poca ventilacién o en recintos con alta temperatura ambiente. Debe almacenarse en una ubicacion seca antes de
su instalacion. No exponga la luminaria a la lluvia, el polvo u otras condiciones medioambientales antes de su instalaciéon

e insercién del fotocontrol o tapdn de cortocircuito (si asf viniera equipada). No instale la luminaria cerca de materiales
combustibles ni la ubique junto a superficies de bloqueo de flujo de aire a menos de 6 pulgadas (15 cm). Obtendréd mejores
resultados si se la instala y se le realiza el servicio de mantenimiento de acuerdo con las siguientes recomendaciones.
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Instrucciones de instalacion - Poste opcional y base decorativa de Metroline

INSTALACION

Instalacion de la base del transformador

1. Mediante el uso de los pernos de anclaje, alinee
las cuatro ranuras en la parte inferior de la base del
transformador y deslice la base del transformador en la
parte superior de los pernos de anclaje. (Figura 1).

2. Abra la puerta al insertar un pequeno destornillador
a través del orificio del soporte en el orificio de la
abertura de la base. Use cunas (no proporcionadas)
segln sea necesario para asegurarse de que la base
del transformador esté nivelada con el suelo.

3. Instale las tuercas (no proporcionadas) en los pernos de
anclaje para fijar la base del transformador en su lugar.
El par recomendado es de un minimo de 150 ft Ib

Instalacion del poste

1. Note que el orificio de la espiga del poste debe estar
en direccion hacia la casa (opuesto al lado de la
carretera) (Figura 1).

2. Instale la correa de conexién a tierra en la parte
inferior dentro del poste mediante el uso del tornillo
proporcionado y deje que cuelgue en la abertura de la
base del transformador. (Figura 2).

3. Coloque el poste en la parte superior de la base
del transformador, use las areas elevadas en los
cuatro extremos en la parte superior de la base del
transformador como guia para el resto del poste (Figura
3).

Nota: Asegurese de que la correa o el cable de conexion
a tierra no queden atrapados entre el poste y la
base y se inserten en la abertura de la base del
transformador.

Cubierta

Cubierta

Perno
hexagonal 1/4-
20 de acero
inoxidable x 8

Alinear el orificio en la
espiga en el mismo lado
que la puerta de la base,
en direccion a la acera

Figura 2. Detalle de montaje de la cubierta

4. Alinee las cuatro ranuras del poste con los orificios en
la base del transformador. Instale cuatro pernos de 1 in
con una arandela fina a través de la parte superior de la
base. (Figura 3).

5. Abra la puerta de la base del transformador (Figura 3),
instale cuatro tuercas con arandelas gruesas y ajuste
las cuatro tuercas y fije el poste en su lugar. El par
recomendado es de un minimo de 150 ft Ib

6. Conecte la correa de conexién a tierra en la terminal de
conexion a tierra proporcionada en la placa de base del
transformador y conecte la conexion a tierra entrante
en la misma terminal de conexién a tierra.

Figura 1. Detalle de montaje del poste
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Ubicacion de
la terminal de

conexién a /
tierra del poste

Figura 3. Detalle de la correa de conexion a tierra del
poste




Instrucciones de instalacién - Poste opcional y base decorativa de Metroline

Instalacion de la cubierta
1. Instale la cubierta uno en la base con tres tornillos de
1/4-20 y arandelas proporcionados. (Figura 4).

Nota: Alinee el buje de la llave en la base con el corte Tornillo de
en la cubierta para una alineacién correcta. sujecion
- . ) Lado de la carretera
Dirija la cubierta dos por el poste hacia la pase.
3. Use los soportes de las bridas de las dos cubiertas
como gufa para asegurar ambas cubiertas en su lugar. Lado de la casg
4. Use tres tornillos de 1/4-20 y arandelas para instalar la Cableado
cubierta dos en su lugar. (Figura 4). (
& Orificio de
@ & la espiga

q

Poste

Figura 5. Orientacion de la luminaria

Perno hexagonal
de 1in (4)

Figura 4. Detalle de montaje del poste
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Warranties and Limitation of Liability

Please refer to www.eaton.com/LightingWarrantyTerms for our terms and conditions.

Garanties et limitation de responsabilité
Veuillez consulter le site www.eaton.com/LightingWarrantyTerms pour obtenir les conditions générales.

Garantias y Limitacion de Responsabilidad
Visite www.eaton.com/LightingWarrantyTerms para conocer nuestros términos y condiciones.
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change without notice.

La disponibilité du produit, les
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